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Schaefflar

Tachnolegles AG & Co. KG -

Magna PT S.p
V Dei Ciclam

IT-70026 Modugno

BA

Indirizzo s
Magn
Stab

V Dei Ciclamini 4

pediz / Versandanschrift
a PT S.p.A.
100

Induatriestrasse 1 - 3 - DE-91074 Herzogenaurach EX
A, Bolla Consegna / Lieferschein
ini 4 etorathatons,  Sesroras, Somondteg’
445565 51058211 2024-02-15
Cod.cl, Codice fornitores Pagina
Kunden-Nr, Lieferpnten-Nr. Seite
024466 91000733 1
Hs. rif. Tel.ink,
Unsere Zaichen Hausruf
WP/IWS-P21
0 Corriera distribuziene / zustellender Spediteur
}{3255E> rzlfz' ML-Express & Logistics GmbH 5100
- Edisonstr. 8a
SO\)O;ZA @) | PE-63477 Maintal

IT-70026 Modugno
Trasporto speci
POSTO SCARIC: 14248 Condiz. consegna / Lieferbedingungen Pestinazione - porto / Bestimmungsort - Hafen
DAP MODUGNO
gg;.E;:‘: ':: -s:i /J\ri:fg;m gg;::h;::i:ii.Kg;g?n}}-g:;hku:zbezelchnung guantith / Henge Tndice colle f Kolll - Index
VS. NO.|DI PARTITA IVA: IT04886850728 ';E‘.!
FORNITURA EU K BL\
UE -

*%dkpk %% Numero H'ordine 0198380 madem,!}iﬁi?‘* ﬁiAGEL S.el,
Bolla 26445565 Y 70026 Modugno (BA)
Magazzino 61/5061 i .

N. ordipe cliente 550003885802 9F ﬂn&
Vostro friferimento 411
Dati supplementari 20170823 oy R
2 “Blcev 1’-0-3/\..0“ gerva di
0010| Nr-art-clie| 9009019876 verifica su g/4elita e quantita”
089014723-0000~-13
088-014-723| F-609155,12 , RHH#S 6480
COM-Code DI
Paeskp corigine GERMANIA
Charge| 0091041182 di culi 2160% 681478034 003
Charge| 0091128633 di culi 2160% 953086223 002
Charge| 0091041182 di culi 21604% 9530879240 001
Listp imballi defl DDT (gestione wvuoti): Descrijz. clienti
3 P-38-A08P6 Lid SW-SG-812X612X53-PP-RG TBA-500274
120 P-14~R32015-1 SLC BL-VDA-300X200X147-PP TBA-52/0945
3 P-26-5GPB Pallet 795X599X160-INA-HLZ TBA-50[0273
Listp pacchi per] spediz.:
Nrsped/Index| Kolli PespL. tara Nr.elspresso
MW PAL 806 X 606 X 900 mm
51058211-001] 953087940 4016,0 34,5 3404[716439530879408
51058211-002( 953086223 407,2 35,7 3404[716439530862233
51058211-003| 681478034 40[6,4 34,9 3404[716436814780344
Sommp per spediz| 51058211 3 colli 1219,6 105,1 1,319 m3
| KUEHNE+NAGEL S.hl.
ML-Express & Logistics GmbH ACCETTAZIONE| MERCE
Quantita dickiarata: 6%%
L . Quantita effettiva;
AVI EXP2644556\. Tipo Imballaggio:
Quantit Imballi
Tndirizzo / Anscholft CoTTinuaz i onaogommitatieshes “m
Data controllo: Q L \Lb
Industriestrasse 1 - 3 Fmarg] . +49 9132 82-0
DE~91074 Herzogenaurach Fax  +49 9132 82-4950 14:35




a SCHAEFFLER

Schaeffler Technelegies AG & Co, KG + Industriestrasse 1 — 3 « DE~91074 Hecrzogenaurach EX

Mag’na PT S . p AL Bella Consegna / Liefersehein
V Dei Ciclamini 4 Liafezachs iprhc. Somdunatie, Vecsanateg’
26445565 51058211 2024~02~15
IT-70026 Modugno Rundencate. EReterantonmie.” Sefta
BA 024466 91000733 2
Ns. rif, Tel.int.
Unsera Zeichan Bausruf
WP/IWS-P21
Indirizzc spediz / Varsandanscheift Corriere distribuzione / zustellendsr Spaditeur
Magna PT S.p.A. ML-Express & Logistics GmbH 5100
Stab 100 Edisonstr. 8a
V Dei Ciclamini 4 DE-63477 Maintal
IT-70026 Modugno BA
Trasporto speci
POSTO SCARIC: 14248 Condiz, consegna / Lisferbedingungen Destinazione - parto / Bestimmungsort - Hafen
DAP MODUGNO
Ho, pos, No, art. / Sach-Nr. Nr-art-clie / KD-Sach-Nr, Quantitd / Mange Indice celle / HKolli — Index
Pos.-Nr. Nr,~Var / Var-Nr. Breve descriz, art. / Sachkurzbezelichnung

A liwello di posjizione vengono stampati sia il] vecchio codice articole
INA pia quello nhove. Il vecchio codice &€ stampato in grassefto.

Uffigio Spediziopi
Schapffler Technplogies, Werk 30, Industriestrjpfe 1-3
DE-911074 Herzogenaurach
SWGHREA-CILD1 Chriptian Manzer, Tel. +49(9132)82 88461

RS SEPIestrasse 1 - 3 Tel. +49 9132 82-0
DE-91074 Herzogenaurach Fax +49 9132 8§2-4950 14:35
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DFUE - WARENBEGLEITSCHEIN SENDUNGS-NR: 51058211 2024~32-15 14:35
(VDA 4912) BLATT 64.01

LIEFERANT -WERK: 16 EMPFAENGER -WERK KUNDE: 100 ABLADESTELLE: 14248

-NR: 918680733 -NUMMER : 24466 LAGERORT:
Schaeffler Technologies AG & Co. KG Magna PT S.p.A. VERBRAUCHSSTELLE:

VERSANDART :

Industriestrasse 1 - 3 V Dei Ciclamini 4 FRACHTFUEHRER: ML-Express & Logist
DE-91074 Herzogenaurach IT-70026 Modugno BA -NUMMER : 5lae
Versandstelle DE-91074 Hexzogenaurach SEND.-GEWICHT BR: 1219,6 kg
LS-NR SACHNUMMER KUNDE MENGE ME V/G BEZEICHNUNG DER LIEFERUNG BESTELL-NR
~DATUM SACHNUMMER LIEFERANT ZUSATZDATEN LIEFERANT
-P0S PACKMITTEL -MENGE =-NUMMER KUNDE FUELLMENGE ~NUMMER LIEFERANT KONSIGNATION
026445565 9009019876 6480 ST S/ Drawn cup roller bhearing open 5500038858092
2024-02-15 089014723-0000-13  089-014-723
1 VP: 3 - TBA-500273 X 0 082095866

VP 3 - TBA-500274 X 0 000984477

VP: 120 - TBA-520945 X 54 012794961

CHARGE: 0091128633

kkkkkkkdk ENDE Fokkkkkkk

WE: CONTROLLO Q.TA: CONTR. MERCT:
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SCHAEFFLER

Veranlasser { Initlator

Schmitt, Stephanie WPAWS-P21L
schmisph@schaeffler.com

Frachtauftrag f Consignment note Sondertransport-Nr. / Premium fralght no.
Abender f Sender Unsare Referenz-Nummer / our reference numbar
Schaeffler Technologles, Herzogenaurach PFR24201L4
Industriestrasse 1-3
Datum / Date Richtung [ Ditection
DE 91074 Herzogenaurach 2024-02-15 14:33 Ausgang / Qutbound
Spediteur / Carrlor Spaditeur-Nr. / Garrler ro.
Beladestelle /
loadngpot  C 20/ 10r 98 ML-Express & Logls 5100
Ladetag/Loading ~ 2024-02-15
data .
Ladeuhrzeit / 14:00
Loading time
Empfangerf Receiver Kundan-Nr, / Customer na. 24466 Driver's hame:
Gertag Barl Mobile phone:
V Del Ciclamini 4 Licence plato no:
Eintreff-Datum / Elntreff-Zalt /
1T 70026 Modugna Requlred date Required time
Kontakt / Contact Teolefon f Phane E-Mall Adresse [ Address 02/19/2024 08:00
Shipping referance number
Packstlick / Parcel Anzahl { Quantity Abmessung / Dimensions cm Gawicht  Welght
Referenca numbar  Type Lénge / Length Brelta [ Width Hiha / Helght kg
51058211 Pallst 3 80 60 aQ 1220,000
51058218 Pallst 1 80 60 a0 65,000
Summe Packstiicke / Gasamt Gawicht
Amount parcels Tote! welght 1285,000
Kontakte beim Absender / Contacts ship from location Bazahlung / Payment

Bitte beachten Sle, das zur Bezahlung der Frachtrechnung die
Sonderiransport-Nummer benétigt wird,

Please note that for payment of freight charges the premium
frelght number is required.

Nr. Legale Elnheit / No. lagal
entity

Kostenelement /Cost element
0060

Rechnung far Transpartgeblhren an f Involca for transportation charges
will apply:
Schaeffler Technologles AG & Co. KG
Industriestrasse 1-3
Herzogenaurach 81074

Garmany

500200 JpCaBEr Phoc

Empfangsbestitigung des Warsnemplaingers / Recelpt by conslgnee
Datum [ Bafe Uhrzait Nama

(bomahmetestitigung des Fahrers / Acceptance by driver fV /; C"/vy

Via
Unterschrit / Signature

untersehrit/ Sigrature* RfCEV.#0 con Heerva di
verifica su quziita ¢ quantita”

PUBLIC
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S.C. MASECO EXPRES S.R.L.

Nr.Reg.Com./an: J33/359/2010
C.I.F.: RO 26994418
Judetul: Suceava

MASEED EXPRES

Skype: masecodispatch

E-mail: info@masecoexpres.net Web: www.maseco-express.eu

emplies par
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k 14 Frstruegiumt de platd / Direetions as to frelght payment
3 Frachmakl ! /P affranchi

Avsruftllen unter der

L e A oL B et INTERVATIONAL CONSIGRMENTRCTE CMR E
NALE E
k S’COHA‘CFFLC /9 ’C’eﬁ{%ﬁv&a[\\l@‘gﬁ LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE }3&
Acesttrunsport indiferent do orico claur contrard,  Disse -‘a
[H‘deTﬁt( f rﬁ do ?3[“2‘1:(“:1“) de : = immmmm:&;mwmmmm
9 '{(9 ;g /7(6& 80 [“ CNWE#GH /46} mumm?}?bﬂgr“m(g&?ﬂmm e de marchandises par route [CMR) 8 '%
Destinatar [uume nd.msa.ym'a] ICons[gnn [narme, address, country) Trangportater f Carrler
2 (Name, Anschrift, ira (nom, adresse, pays) 16 Frachtflrer f Transpartessr

SC MASECO EXPRES SRL

Adresa / Anschrift / Address / Adressa

SUCEAVA

3 Sagie 15 Qg

V4G CICIAMIN M

ROMANIA

" F00LE 1701 ﬂ“uz;ﬁfo_f [T

Tara / Land f Country / Pays

hcu.l previzut pentru vrarea mirill / Place of delivery of the goods
Ansllefenmgsurtdu Gutes / Lieu prevu pqur 1a livrafson dela mm:handua

— M@T,‘li? YY)
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Ortund Tag der Ut hme des Gutes / Lisu et date de In priso en charge de ta

Transportatord succesiv] (nume, adresy, fara) / Succesive carriers (name, address, country)
Nachfalgende Frachtifirer (Neme, Anschrift, Land) / Transporteura successifs (nom, adresse, pays)
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[ Suma de plat% f Cash on delivery
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22 23 24‘ Gute::;fangenj:umd!sumguu Damx{:jal:lam
togistic transpo)
mumﬂmpmmmw;&;rammdmpdmm Smﬂm;{;umpuampmxw‘ﬂ[ and tamp of the carpelr U amp d wlal / Slgr f stamp of the consignes
P o Aok  de el AN AR T Stmzpel d Y] PR L
P {3p P p ubrer bt 'f Sgnatr

e

{is50d & 0] TORIPPE I 210K uat £

¥]aqna feobf

qe

S Sy TR S 570 2

A E] YIS ST9] 1 TG B SR B RUpEs np el

4




